CAPITULO I1I.

Garibaldi toma parte en la politica.—Primera empresa revolucionaria.—F nga
maravillosa.—Accion herdica.—Nuevos viajes.

En 1830, cuando solo tenia Garibaldi 23 aiios, comprendio por pri-
mera vez que algunas personas trabajaban en favor de la inde[;en—
dencia de Ifalia. La revolucion de 1830, que puso 4 Luis Felipe en el
trono de Francia, hizo concebir algunas esperanzas, y el jéven reco-
noci6 que habia una vida politica en su pais, circunstancia que igno-
raba y que estaba muy léjos de sospechar. .

En 1831, cuando se conocié en Italia cual era el resultado de la
nueva revolucion francesa, el jéven marino pudo ya darse cuenta de
los hechos y esplicdrselos perfectame]:lte , sobre todo al desembarcar
en Marsella , de regreso de un viaje 4 Oriente » €0 cuyo puerto se le
refirieron los pormenores de los acontecimientos que acababan de te-
ner lugar en cl Piamonte. Garibaldi se indigné al saber que se habia

matado 4 tantos italianos 4 sangre fria , por escitacion del Emperador

de Austx.“ia » ¥ cuando reflexionaba sobre qué partido deberia tomar,
trab6 conocimiento con Mazzini. E1 célebre tribuno tiene el don de
captarse las simpatias de todos los que tienen imaginacion ardiente y
no es de estrafiar por lo tanto que aquellos dos hombres se profesaran
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al poco tiempo la mds sincera amistad, hasta el punto de que Gari-
baldi resolviera unir su destino al de Mazzini. Perseguido este por
Luis Felipe, huy6 4 Suiza , ese cuartel general de los refugiados po-
liticos, pero cuando hubo madurado de nuevo sus planes , proyecté
revolucionar 4-Italia, en cuya tentativa se ofrecié Garibaldi 4 tomar
parte, conviniéndose desde luego 4 servir 4 bordo de la fragata de
Cerdena Eurydice para buscar partidarios entre la marina, hecho lo
cual, deberia apoderarse del buque para ponerlo 4 disposicion de los
Mazzinistas. Los esfuerzos del nuevo apdstol de la libertad no fueron

. inutiles; hizo muchos prosélitos, y habiéndoles encomendado la gje-

cucion del proyecto que se trataba de llevar 4 cabo, marché 4 Génova
para tomar parte en otra empresa que consistia en apoderarse de los
«cuarteles de los gendarmes. Desgraciadamente, fué descubierta la
trama ; los conjurados no pudieron acudir & la cita; las tropas co-
menzaron 4 ocupar la ciudad militarmente , y asi es que nuestro in-
trépido marino apenas tuvo tiempo para escapar. Los momentos eran
preciosos; haciase preciso huir 4 toda costa, y convencido de ello Ga-
ribaldi, entrd en casa de una frutera 4 quien confesd ingénuamehte
cudl era su situacion. Bien porque la buena mujerfuese partidaria de
la revolucion, 6 ya porque tuviera buenos senfimientos, el caso es
que oculté al fugitivo, y habiéndole facilitado luego un traje de mozo
de servicio , pudo escapar Garibaldi sin confratiempo alguno. Cuando
el atrevido aventurero llegé 4 Ndpoles, y al referir los pormenores
de su fuga, oyosele decir las siguientes palabras, verdadera profecfa
gue el tiempo debia confirmar bien pronto.—«A eso de las ocho de
la noche, siguiendo los pasos de un caballero que se paseaba, conse-
gui salir de Génova sin llamar la atencion, y asi comenz$ para mi esa
vida de luchas , de persecuciones y destierros, que acaso no acaba-
r4n nunca.» Esto sucedia el 5 de Febrero de 1834, y como los
‘esfuerzos de Mazzini para promover la revolucion de 1833 no habian
producido efecto todavia, viése precisado Garibaldi & continuar su
fuga 4 través de las montafias , sufriendo toda clase  de privaciones,
hasta que al fin, estropeado y rendido de fatiga , pudo llregar.zi Niza.
Una vez en su querida ciudad, hubiera deseado ver & su madre, pero
]a amaba tanto que temid darla un nuevo disgusto si se presentaba a

4




22 - LOS LIBERTADORES DE_ITALIA.

ella, y por lo tanto fué 4 ¢asa de una de sus tias. Sin embargo, Ga-
ribaldi no se creia seguro ni aun en Niza, y en su consecuencia , so
| puso en marcha al dia siguiente acompanado de otros dos fBvenes pa-
triotas, con los cuales llegé hasta las orillas del Var, rio que en
aquella estacion del afio lleva muy crecida la corriente. Los amigos
del joven marino, que no sabian nadar, se quedaron atrds, en tanto
que Garibaldi se arrojo valerosamente al agua y despues de inauditos
esfuerzos tocé en la orilla opuesfa , donde se ecrey6 seguro ya, pero
aguarddbanle nuevos peligros segun veremos. Demasiado confiado el
joven, acercése 4 un puesto de'aduaneros, y con un candor que no.
se esplica, les dijo quien era y porque habia salido de Génova, lo
ctal basté para que le arrestaran y le condujesen 4 Dragnignan, don-
de le encerraron preventivamente en un granero cuya ventana dabas
d un jardin. Aquella estrafia prision no podia ser muy segura paraun
hombre como Garibaldi, y en efecto, al ver que su ventana no estaba
sino 4 quince piés de altura, lanzdse por ella resueltamente, cayé en
medio de una alfombra de flores sin hacerse dano alguno, escalé la tapia
y se puso en salvo dntes que los aduaneros, que no hahian juzgado
prudénte seguirle por tan peligroso camino, tuvieran tiempo de dar
la alarma. El fugitivo no conocia el pais, pero sabia leer en el cielo,
y guado por las estrellas, continud su camino sin temor de estra-
viarse. Al dia siguiente lleg6 por la noche 4 un pueblo, entré en la
primera posada, y pidié de cenar, y como si no hubiese escarmen-
tado, volvié 4 contar toda su liistoria, creyendo que no podria seguir-

sele perjuicio alguno, pero quedé muy sorprendido al oir al patron

decirle que su deber era detenerle y dar parte 4 la autoridad. Gari-
baldi conocio el peligro, mas como aun tenia hambre, siguié comiendo
con la mayor indiferencia, confiando*siempre en su buena eétrelia, y
con la esperanza de que aun le quedaria tiempo para‘escapar. Poco 4
poco fueron llegando los jovenes del pueblo que acostumbraban 4 re-
unirse alli para hablar de politica y de las noticias del dia, y cono-
ciendo entonces Garibaldi que el posadero podria muy bien detenerle,
segun *le habia dicho, resolvié sacar el mejor partido posible de la
situacion. Habiendo pedido los jévenes una baraja para jugar, ‘- nues-

tro marino se ofrecid 4 ser' su compaiiero, y de tal modo se ingenid,
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que al fin de la partida habiase captado ya las simpatias de todos;
despues propuso uno que se cantaran algunas coplas , y cuando le
llegd el frno 4 Garibaldi, que tenia muy buena voz, entond uno de
los cantos populares de Beranger, el poeta del pueblo, con tanta afi-
nacion y buen gusto, que entusiasmé 4 sus .oyenies, consiguiendo
que hasta el mismo posadero le aplaudiera. De este modo se paso el
tiempo hasta el amanecer, y los jévenes que sabian ya en que situa-
cion se hallaba Garibaldi, le tomaron bajo su proteccion , poniéndole
fuera de peligro, si‘n.qu'é el posadero insistiera en detener 4 un hom-
bre que le habia hecho pasar tan buen rato.

Garibaldi llegé 4 Marsella 4 los tres dias de un penoso viaje, y en -
aquella ciudad tuvo el gusto de ver por primera vez su nombre escri=

"to con lelras de molde, satisfaccion muy natural en todos aquellos que

desean darse & conocer al publico, pero que para otros no debe ser
nada agradable. El jéven leyé en un periddico francés que €l era
una persona suficientemente peligrosa para que el Gobierno de su
pais no vacilira en imponerle la pena de muerte: jah! cudntos heé-
roes y bienhechores han sido denunciados como locos y criminales al

principio de su carrera para convertirles en blanco de las calumnias,

cuando no se ha conseguido cortar el hilo de su existencia! Es muy
posible que tal sea la suerte de Garibaldi todavia; ; quién sabe si el
soldado de Aspromonte, el libertador de Italia, no serd victima de sus
glorioses hechos y de su generosa abnegacion ?

El parrafo que ley6é Garibaldi en el periédico francés, basto para
que pensara sériamente sobre su situacion, y desde luego pareciole
que seria lo mds prudente cambiar su apellido por el de Pane. En
Marsella recibié hospitalidad de un tal José Paris , cuyo nombre me-
rece perpetuarse, y como ‘en el puerto-era ficil encontrar una colo-.
cacion, el protector del jéven marino, hallé medios para que este
entrara 4 servir en un buque mercante. Mientras se hacian los pre-
parativos de viaje, Garibaldi tuvo ocasion de salvar, no sin esponerse

. 4 un gran peligro, la vida de un estudiante que habia caido al mar,

y aquel acto herdico fué presenciado por una inmensa multitud entre
la cual estaban los padres del muchacho. Garibaldi no volvié & vera
los que le debian la vida de su hijo, mas esto nole importaba, porque
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no huscaba la recompensa en la aprobacion de los homhres sino en

su conciencia y en su Dios.

%
Por tercera vez visitd nuestro héroe d Odessa, y es de creer que por

sus frecuentes viajes al mar Negro lleg6 4 cobrar cierta simpatia 4 las
poblaciones de Besarabia, Moldavia y Valaquia. Durante esta tltima
travesfa, sucedidle una aventura que sin duda fué Ia mds poética de

su vida : cierta noche en que el jGven paseaba sobre cubierta sumldo

en sus reflexiones y contemplando las tr‘anqullas aguas del Bésforo,
diviso un bote que avanzaba hdcia el centro del canal , tripulado por
cuatro hombres, los cuales llevaban un saco que arrojaron al agua.
Garibaldi record6 entonces de repente que los turcos tenian la inhu-

mana costumbre de castigar asi 4 sus mujeres cuando concebian de.
ellas la mas leve sospecha ; arrojése inmediatamente al mar, hundiose

entre las olas como pudiera hacerlo un buzo, y 4 poco tuvo la suerte
de sacar el saco, que iba 4 servir de sudario 4 una hermosa joven
circasiana, - | ]

La pobre victima permanecié en el buque hasta que hubo oportu-
nidad de confiarla al ednsul inglés en Odessa, el cual se encargo de
restituirla 4 sus padres.

Al volver"d Marsella, Garibaldi encontré en'el puerto una fr'arrata
del Bey de Tunez, 4 cuyo servicio fué admitido; hizo un viaje al puer-
to de Gouletta, y regresé de nuevo 4 Marsella en un bergantin turco,
pOr manera que en poco tiempo recorri varios paises, y pudo apre-
ciar lo que valia la marina de cada uno de ellos.

En aquella época se declar el célera en Marsella, y como apenas
se encontraban personas que quisieran cuidar de los enfermos en los
hospitales, Garibaldi se ofrecié gustosod prestar este peligroso servi-
cio en compafiia de otro bravo , natural de Tinez, llamado Tristan.
Aquellos dos hombres, tan valerosos como henéficos, estuvieron
cuidando de los enfermos durante quince dias , hasta que la epidemia
entrd en el periodo descendente. No era solo en el campo de batalla
ni en medio de la tempeqtad donde se podia reconocer el valor de
Garibaldi; allf donde habia ‘una buena causa que defender , presentd-

base voluntariamente el héroe por muchos que fueran los peligros.

Gracias d su singular destreza para la natacion y 4 sus cualidades
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de buzo , en muchas ocasiones salvé la vida de personas que se aho-
gaban, eontandosa entre ellas un negro que cay¢ al agua en el puerto
de Marsella

La estremada aficion que fenia Garibaldi 4 la vida del mar, y su
estado pecuniario , le indujeron 4 buscar colocacion 4 bordo de otro
buque, y fué admitido en el hergantin Nanfonier, que iba d salir para
Rio Janeiro, en clase de piloto.

Garibaldi ha espresado varias veces con supoético lenguaje cuanta ad-
miracion le causé el continente americano, y aqui nos parece oportuno
copiar un parrafo de una de sus descripciones, donde habla de su
llegada 4 Rio Janeiro. Helo aqui: «Cuando hube pasado ante las rocas
de granito, 4 las que han dado los indios el espresivo nombre de Nel-

* Jwo hy (agua escondida), porque en efecto, estd el puerto enteramente

oculto ; cuando hube penetrado en la bahia cuyas aguasaparecen lim-
pias y cristalinas como las de un lago; cuando vi elevarse en la
orilla oriental la ciudad conocida con el nombre de Paso de Annear,
que es una inmensa roca conica, la cual pudiera hacer las veces de
faro, y cuando, por ultimo, me detuve 4 contemplar esa vegetacion es-
pléndida, de la que no me habia sido dado formar una idea ni en Afri-
ca ni en Asia, no pude menos de admirar el grandiog,o espectdculo que
se presentaba ante mis 0jos.»

Cuando Garibaldi desembareé en Rio Janeiro, tuvo alli un encuentro
qﬁe influyé-en los futuros acontecimientos de su Yida. En aquella
época habia muchos ifalianos en dicho puerto, contandose entre ellos
un tal Rosetti, uno de los hombres mas valerosos y de mas nobles
sentimientos que habia sido perseguido en su pais, circunstancia que
que ya de por sf era favorable para que el marino y el emigrado fra-
basen conocimiento, y esto de tal modo, que de alli & poco reiné entre
ellos la mas estrecha amistad. Garibaldi y Rosetti abundaban en las
mismas ideas, ambos aspiraban 4 libertar 4 Italia, y vivieron juntos
algunos meses ocupados en el comercio, pero ansiaban lanzarse en la
vida politica para trabajar en favor de la causa de su pais.

Por enténces estallé en Rio Grande una revolucion por que el pue-
blo queria sacudir el yugo del Emperador del Brasil y constituirse en
Republica, pero los primeros esfuerzos de aquel fueron indfiles, pues
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las tropas imperiales sofocaron el motin aun cuando la resistencia fue
muy obstinada. Bento Gonzalez, nombrado presidente, y ‘Zambecarri,
el secretario, tuvieron la mala suerte de ser cogidos y se les encerré
en la fortaleza de San Creag, situada 4 la entrada del puerto de Rio
Janeiro , y entonces fué cuando los dos patriotas italianos resolvieron
tomar parte en favor de los oprimidos y servir generosamente su cau-
sa. El presidente Bento espidié en secreto patente de corso para cru-
zar contra el Brasil, y Garibaldi se constituyé en jefe de la empresa.

Cuando se tuvo conocimiento en Europa de sus atrevidas empresas,
denuncidronle como corsario y pirata, y cuanto mas herdicos eran sus
actos , mas se ensafiaba la prensa estranjera contra ‘el intrépido pa-
triota, favoreciendo asi 4 los gohiernos despoticos. Sin embargo, en
aquel periodo de su vida ,Garibaldi se cubri¢ de gloria; mostrose jus-
ticiero y magndnimo, combatié 4 los poderosos, y se mantuvo fiel 4 sus
prineipios, luchando porla causa que defendia; no ansiaba recompensas
ni riquezas, y no se di6 un solo caso en que faltase 4 las leyes de la
guerra y en que no se dieran & conocer sus nobles sentimientos y su
grandeza de alma.

CAPITULO' IV,

Garibaldi es nombrado almirante de la repiblica de Rio Grande.—Vietdrias y
vicisitndes. !

Garibaldi declard la guerra por mar al emperadgr del. Brasil sin

_ tener 4 su disposicion mas que un mal buque de treinta toneladas con :

una tripulacion de diez y seis hombres: esto era una maravilla, una
cosa que parecia imposible, pero lo cierto es que nunca se acometié
empresa alguna con tanta osadfa ni se dirigié tampoco con tanta des-
treza. Garibaldi bautizé al buque con el nombre de Mazzini, en honor
del hombre 4 cuyas érdenes habia trabajado primero en favor de la
libertad de su pais, y aun cuando sus opiniones diferian algun tanto
de las del patriota italiano, consideraba su nombre como un sfmbolo
de nacionalidad, y el mas adecuado para un pueblo que luchaba por
su independencia. '

El nuevo almirante no era hombre para permanecer mucho tiempo
ocioso, y asi es que: tan pronto como su barco estuvo corriente, apa-
rejé y se hizo al mar.

A pocas millas de Rio Janeiro estdn situadas las islas de Marica,
la mayor de las cuales tiene un buen fondeadero , y 4 ellas se dirigi6




